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Pastor:

" Rev. Taras Svirchuk, CSsR
Assistant pastor:

Rev. Bohdan Khrushch, CSsR

Cantor & choir director:
Michael Stashchyshyn
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Marriages & Baptisms by
appointment only
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Address: 719 Sanford Ave.,
~ Newark, NJ 07106-3628
Phone: (973) 371-1356
Web site: www. stjohn-nj.com
E-mail: stjohn-nj@outlook.com
Facebook: St. John Ukrainian
Catholic Church Newark NJ
YouTube: St. John UCC Newark NJ
Preschool: (973) 371-3254
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KATOAHLIbKA LIEPKBA
cB. IsaHa XPECTHTEAS

Otue Bornmane, Bitaemo Bac y Hamrii
napadisyibHIN pouHi!
Baxaemo Bam 3pocratu B 1106081 1o Bora Ta 6i1rx-
HiX, a BCIM HaM - pa3oM i3 Bamu - y Bipi, egHOCTI Ta
CITy>KiHHI.
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3 MOJIUTBOIO,
mapadisuu xpamy Pizznpa Cs. IBana Xpecturesis.

Father Bohdan, we warmly welcome you
to our parish family!

unity, and service.

We wish you continued growth in love for God and neigh-
bor, and for all of us together with you—growth in faith,

With prayers,
Parishioners of the Nativity of St. John the Baptist church.
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PENTECOST
Descent of the Holy Spirit

Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth,* Who
are everywhere present and fill all things,*
Treasury of Blessings, Bestower of Life,* come and
dwell within us;* cleanse us of all that defiles us,*
and O Good One, save our souls.

First Antiphon: The heavens tell the glory of
ﬁod(,j and the firmament declares the work of His
and.
Through the prayers of the Mother of God, O
Savior, save us.
Day to day pours forth the message and night
proclaims this knowledge to night.
Through the prayers...
Their utterance has gone forth into all the earth,
and their words unto the ends of the world.
Through the prayers...
Glory be... now and forever.... Only Begotten

on...

Third Antiphon: O Lord, by Your power the king
shall rejoice and greatly exult in Your salvation.

Tropar, tone 8: Blessed are You, O Christ our
God* who revealed the fishermen as most wise* by
sending them the Holy Spirit;* through them You
caught the entire world.* Loving Master, glory to
You.

You gave him his heart’s desire and did not deny
the request of his lips

Blessed are you, O Christ our God...

For You have gone before him with gracious
blessings, you have placed upon his head a crown
of precious stones.

Blessed are you, O Christ our God...

At the Little Entrance: Be exalted, O Lord, in
Yourr] strength; we will sing and make music to Your
might.

Blessed are you, O Christ our God...

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit; now and for ever and ever. Amen!

Kondak, tone 8: When the Most High came
down and confused the tongues,* He parted the
nations.* When He divided the tongues of fire,* He
called all to unity;* thus with one voice* we glorify
the all-Holy Spirit.

Instead of “Holy God...”: All you, who have
been baptized into Christ, have put on Christ.
Alleluia!

Prokimen, tone 8: Their utterance has gone
forth into all the earth, and their words unto the
ends of the world.

ITATHAECATHHUA
3icaanna CeaToro Ayxa

Llapto HebecHuii, YTiwmteno, Aylie iCTUHW,
LLIO BClOAM €cv i Bce HanoBHsIew, Ckapbe aobpa
i »xutTa MNopatento, Mpuian i Bcenuca B Hac, i
OUYMCTM HaC BiO YCAKOI CKBEpHM, | cnacu,
Bnarui, aywi Haui.

Mepwuit aHTU(OH: Hebeca noBigalOTH
cnasy Bboxy, * TBOPIHHSA X pyk Moro cnosillae
TBEPAbD.

Monuteamu boropognyi, * Criace, criacy Hac.

[deHb [OHeBi nepefae cnoBo * i HiY HoOui
06’aBNsE pO3yMiHHS.

Mornursammn boropogni...

Ha Bclo 3eMnto BMMLINO BIiCTyBaHHSA iX * i oo
KiHLiB BCENEHHOI rnaronu ix.

Mosnmtsamm boropogui...

CnaBsa, | HuHI: EguHopogHmi CHHY...

Tpetin AHTMOH: locnoan, cunoto TBOE
BO3BeCENUTLCA Uap * |1 cnaceHHsM TBoiM
BO3pady€eTbCS BENbMU.

Tponap, rnac 8: bnarocnoseH ecu, Xpucre
boxe Haw, * wo npemygpuMn pubakiB sBuB,*
3icnaBwm M Ayxa Cesitoro, * i HUMM ynoOBMB
BCeneHHy. * Yonosikontobue, cnaea Tobi.

Ba)xaHHs cepus 1ioro aas Tu MOMy * i XOTiHHSA
yCT /ioro Tu He BiAMOBUB MOMYy.

briarociioBeH ecu, Xpucre boxe Hall...

Bo nonepeavB Twu Moro 61aroCNOBEHHAM
6naroctTMHHUMM, * noknaB TW Ha ronosi Moro
BiHELb i3 KaMeHs LiHHOro.

briarociioBeH ecu, Xpucre boxe Hal...

BxigHe: Bo3Hecucs, N'ocnoau, cmnoto TBOELD,
* ocnisyBaTMMEMO i CcniBaTUMEMO CUN TBOI.

briarociioBeH ecu, Xpucre boxe Hall...

Cnasa Oruyro, | CuHy, i CBaromy [yxosi, |
HUHI, | MOBCIKYac, | Ha BIKU BIKIB. AMIHb.

Konpak, rnac 8: Konu Tu, 3iMWOBLLK, A31KN
3miwas, * po3ainue Tu Hapoau, BceBuwwHin. *
Konn > BOrHeHHi $3ukn Twu po3gasas, * vy
3'egHaHHsA BCiX Tu npu3BaB. * 1 0gHOronocHo
cnasumo lNpecssatoro Ayxa.

3amictb “CBatuin boxke"”: By, 1o B Xpucrta
XPeCcTunucs, y Xpmucra 3048rHynmcs. Anunys.

MpokimeH, rnac 8: Ha Bclo 3eMn0 BUNLLINO
BICTYBaHHS iX i A0 KiHUiB BCENEHHOI rnaroam ix.

crux: Hebeca nosigaloTb cnaey bBoxy,
TBOPIHHSA X pyKk Moro cnosiwae Tepab.
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verse: The heavens tell the glory of God, and
the firmament declares the work of His hand.

Epistle: A reading from the Acts of the
Apostles (2:1-11)

When the day of Pentecost had come, they
were all together in one place. And suddenly
from heaven there came a sound like the rush of
a violent wind, and it filled the entire house
where they were sitting. Divided tongues, as of
fire, appeared among them, and a tongue rested
on each of them. All of them were filled with the
Holy Spirit and began to speak in other
languages, as the Spirit gave them ability. Now
there were devout Jews from every nation under
heaven living in Jerusalem. And at this sound
the crowd gathered and was bewildered,
because each one heard them speaking in the
native language of each. Amazed and
astonished, they asked, “Are not all these who
are speaking Galileans? And how is it that we
hear, each of us, in our own native language?
Parthians, Medes, Elamites, and residents of
Mesopotamia, Judea and Cappadocia, Pontus
and Asia, Phrygia and Pamphylia, Egypt and the
parts of Libya belonging to Cyrene, and visitors
from Rome, both Jews and proselytes, Cretans
and Arabs - in our own languages we hear them
speaking about God's deeds of power.”

Alleluia, tone 1:

verse: By the Lord’s words the heavens were
established, and by the Breath of His mouth all
their host.

verse: The Lord has looked down from
heaven and beheld the whole human race.

Gospel: John 7:37-52; 8:12

On the last day of the festival, the great day,
while Jesus was standing there, he cried out,
“Let anyone who is thirsty come to me, and let
the one who believes in me drink. As the
scripture has said, ‘Out of the believer’s heart
shall flow rivers of living water.” Now he said
this about the Spirit, which believers in him were
to receive; for as yet there was no Spirit,
because Jesus was not yet glorified. When they
heard these words, some in the crowd said,
“This is really the prophet.” Others said, “This is
the Messiah.” But some asked, “Surely the
Messiah does not come from Galilee, does he?
Has not the scripture said that the Messiah is
descended from David and comes from
Bethlehem, the village where David lived?” So
there was a division in the crowd because of him.

Heginsa, 24 tpaBHs, 2026

Anocron: [lisHb CBATUX anoCToNiB YMTaHHS
(2:1-11)

Tumn OHSIMK, K HacTaB JeHb

MN'aTtnaecaTHuui, BCi BOHM Bynu BKyni Ha TiM
camiM Micui. AX OCb po3aaBcs 3HEHaubka 3
Heba wWyM, HeHaye noayB OyMHOro BITpY, i
CMOBHMB YyBeCb fiM, Ae BOHM cuginn. 1
3'9BUUCL M NOAiNeHi S3MKW, MOB BOrOHb, i
OCiB Ha KOXHOMY 3 HUWX. YCi BOHU CMOBHWUUCb
CBatum [yxoM i noyanu roBopuTv iHWUMMK
MoBamu, gk [yx paeBaB iM npomoBasTh. A
nepebyBannm B €Epycanumi M toaesmu
noboXHI noan 3 ycix Hapoais, WO nia Hebom.
I 9K 3uMHMBCA TOM wWyM, 3iMWIacb BenMka
topba i xBunoBanacs, 60 KOXHWUWA 4yB, $K
BOHM TOBOPWIM MOro MOBOK. 3AMBOBAHI W
OCTOBNINi, BOHW OAWH OO OAHOro Kasanu:
"Xiba He ranunesHu  BCi  oOui, WO
pO3MOBASIIOTL? SK Xe BOHO, L0 KOXHWIM 3 Hac
Yy€E HalWly piaHy MOBY: MapTSHW, MiasHN,
enamii, i MewkaHui MeconoTamii, KOgei i
Kannapgokii, MoHTy 1 A3ii, ®purii i Mamdinii,
€rmnty 1 okonuub JliBii, Wo 6ins Kupehn,

pyUMAsSHK, WO TyT nepebysatoTb, togei i
Npo3eniTh, KPiTSHN 1 apabu - MM YyeMoO X, K
BOHM  HawWMMM  MOBaMM  MPOrosoWyTh
BeWMYHI gina boxi?”

Anvnys, rnac 1:

cTUX: Cnosom locrnogHim Hebeca

yTBEPAWINCS | AyXOoM yCT Moro Bca cuna ix.

crux: 3 Heba cnornsHys locnodb, BuAiB
YCiX CMHIB NIOACBKUX.

€BaHrenie: Big IBaHa 7:37-52; 8:12

OcCTaHHLOro X BENIMKOro [HA CBSATa CTOSB
Icyc i 3aknukaB Ha Becb ronoc: “Komu
crnparnui XTocb, Hexal npuiiae Ao mMeHe i n'el
XTO Bipye B MeHe, K [TMCaHHSA Kaxe, TO piku
BOAW XMBOI 3 HyTpa Moro notedyTb!” Tak BiH
npo [yxa Ka3aB, WO MOro Mann NpUAHATK Ti,
AKi yBipyBanu B Hboro. He npwiwos 6yB we
Ayx Ceatmn, 60 Icyc He 6yB we
npocnaBneHnin. YNCneHHi X 3 Hapoay, BYYBLUK
Ti cnoBa, kasanu: “BiH AilcHO npopok”. IHLi
X: "BiH — Xpwuctoc.” LWe iHwi: “Yn 3 Fanunei
XpucToc npunge? Xiba B lNucaHHi He ckasaHo,
wo 3 poay [asvaoBoro XpwucToc npuige, 3
cena Budneemy, 3Bigkun 6y dasna?” I po3gop
BMHUWK i3-3@ HbOro cepef Hapoay. baxanwu i
CXOMWUTU MOro Aesiki, Ta HIXTO He HaknaB pyk
Ha Hboro. [loBepHynuCb, OTXe, CAyrM Ao
nepBOCBALLEHNKIB Ta dapuceis, a Ti NUTaOTb
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Some of them wanted to arrest him, but no one
laid hands on him. Then the temple police went
back to the chief priests and Pharisees, who
asked them, “Why did you not arrest him?” The
police answered, "Never has anyone spoken like
this!” Then the Pharisees replied, “Surely you
have not been deceived too, have you? Has any
one of the authorities or of the Pharisees
believed in him? But this crowd, which does not
know the law—they are accursed.” Nicodemus,
who had gone to Jesus before, and who was
one of them, asked, “Our law does not judge
people without first giving them a hearing to find
out what they are doing, does it?” They replied,
“Surely you are not also from Galilee, are you?
Search and you will see that no prophet is to
arise from Galilee.”

Instead of “It is truly right”: O my soul,
magnify the one Divinity in three Persons.

Rejoice, O Queen, boast of the virgins and
mothers, for every tongue, though capable and
eloquent, cannot hymn you as is your due, and
every mind is confounded in seeking to
comprehend the way in which you gave birth.
Wherefore with one accord we glorify you.

Communion Hymn: Your good Spirit will
lead me to the land of righteousness. Alleluia.
Alleluia. Alleluia.

We express sympathy and prayers to the family 1.

and friends on the death of
+Daria Semegen.
May God grant her eternal rest!
Vichnaya Pamiat!

ix: “Yomy He npuBenn Woro?” Cnyrm X
BigKa3ytoTb: “Hikonn 40n0BiK He roBopuB Tak,
SIK Lley YonoBiK roBopuTb.” dapucei x: "Yu 11 He
BM panu cebe 3Bectn? HeBxe XTOChb i3
cTapwuHun abo cdapuceis yBipyBaB y HbOro? Ta
MPOKNATUMN TOW HapoA, L0 3aKOHY He 3Hae!”
Ane 03BaBCb A0 HUX HukoauM, WO npuxoaue Ao
HbOrO BHOYI, a 6yB Xe oavH 3 Hux: “Un
[O03BOJISIE HALW 3aKOH 3aCyAXyBaTW YOJIOBiKa, He
BUC/TyXaBLUM  MOro cnepwy Ta W  He
[0BIAABLUNCS, WO BiH pobutb?” Ti X oMy: “Uu i
™M 3 Fanunei? PosBigalics, To 1 nobauuw: 3
Fanunei npopok He npuxoauTb.” I posiiwnuncs
KOXEH A0 cBOro aomy. I we npoMoBnsiB A0 HMX
Icyc, i Tak iM ka3aB: S — cBiTNO CBiTY. XTO Mae
3a MHoOW, He bnykaTume y TempsiBi, @ MaTuMe
CBITNO XUTTH".

3amicTtb “[loCTOMHO"”: Benuuaii, gywe Mos,
B Tpbox ocobax cywe eanHe 60XecTBo.
Pagyncs, uapuue, MaTepoAiBCTBEHHa CNaBo,
BCAKi 60 nerkoMoBHi 6Hnarorosipnvei  yCTa
NpOMOBUTU He MOXYTb, Wob6 Tebe ocniByBaTu
AOCTOMHO, i 6e3cMnbHUN yM yCsikuin, Wwob TBOE
poOXAeCcTBO po3yMiTu. Tomy Tebe OAHOrOIOCHO
CnaBunMo.

MpuuyacHui:
MEeHe Ha 3eM/l0 npasy. Anunys.
Anunys.

Ayx Tsil 6naruit HacTaBUTb
Anunys.

o o e o e e e e e e e e o e e e e e e e e e = =

: Bucnosntoemo wmpi cniBuyTTS I
, i 32CUMIAEMO MONUTBY POAMHI I

0 Ta 3HalOMMM 3 NpUBOAY CMepTI I
I +[apii Cemer'eH. :
1

a BiyHas nam’aTb!

On June 21, 2026, at 10
AM, we will be joyfully cele-
brating our parish feast day
- the Nativity of St. John
the Baptist. After the Divine
Liturgy, you are cordially invit-
ed to participate in the deli-
cious breakfast prepared by
the “Ukrainian Family”.
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21 yepBHa 0 10:00 cBAT-
KyBaTVMEMO XpaMOBUMI
npa3Huk PizaBa
cB. IBaHa XpecTurtens.
Micna Cs. JliTyprii 3anpouy-
€MO BCiX Ha CHiAaHOK, npu-
FOTOBaHWUM «YKpaiHCbKOO
PoaouHo0».
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The meeting is on _%g;_»,_ 3ycTpiy BigbyaeTbcs y
Friday, May 29%, ==, N'ATHULIO, 29-r0 TPaBHA,

in our church hall at 7:00 pm.

The Promise to Send the Holy Spirit

Christ himself foretold the descent of the
Holy Spirit upon the apos tles: “When the
Advocate comes, whom I will send to you from
the Father, the Spirit of truth who comes from
the Father, he will testify on my behalf” (John
15:26). The Holy Spirit, who proceeds from the
Father, will come at the request of the Son:
“And I will ask the Father, and he will give you
another Advocate, to be with you forever. This
is the Spirit of truth” (John 14:16-17). The
Risen Christ begins this Pentecost, by granting
his apostles the power to forgive sins: “Receive
the Holy Spirit. If you forgive the sins of any,
they are forgiven them; if you retain the sins of
any, they are retained” (John 20:22-23).

The Holy Spirit descends in order to witness
to Christ: “He will testify on my behalf” (John
15:26). In the words of the apostle Paul, no
one can say “Jesus is Lord” except in the Holy
Spirit (see 1 Cor 12:3). The Holy Spirit teaches
the apostles everything that Christ had taught:
“The Holy Spirit ... will teach you everything,
and remind you of all that I have said to
you” (John 14:26). “When the Spirit of truth
comes, he will guide you into all the truth; for
he will not speak on his own, but will speak
whatever he hears, and he will declare to you
the things that are to come” (John 16:13). “Any
truth spoken by anyone is spoken by the Holy
Spirit.”

The grace of the Holy Spirit is indispensable
for humankind’s salvation. Although gifted with
an intellect and will, without grace, a human
being is only a soul and body, because it does
not understand the Spirit of God. Being
conscious of the absolute necessity of divine
grace, the Church begins every divine service
with the prayer “Heavenly King” thus invoking
the Holy Spirit. The liturgical invocation of the
Holy Spirit (in Greek, epiklesis) “upon us and
these gifts here present” completes the
consecration of the Holy Gifts and our own

selves.
(Christ-Our Pascha: 258-260).

0 7:00 Bevopa y LepKoBHil 3ani.

O6iTtHnys Cesitoro fyxa

Mpo 3icnaHHs CBATOro Ayxa Ha anocTonis
3Bilae Cam Icyc Xpucroc: «S4K npuitae YTiwmTens,
AKOro 3iWwnio BaM Big OTUs, AyX iCTUHKM, SKUA BiA
OTUS noxoauTb, BiH i ceBigunTMe 3a MeHe» (Mo.
15, 26). Ceatuin Ayx, skuin Big OTUS icxoauTb,
npuige Ha npoxaHHa CuHa: «I npocutumy S
Otus, i gactb BiH BaM iHworo YTiwuTens, wob 3
BamMn 6yB noBikun, Adyxa ictuHn» (Mo. 14, 16-17).
M'aTAeCSTHULIO PO3MOYMHAE BOCKPECNUin XpUCToc,
Jaloun  anoctonaMm  Bnagy BiAnyckatu  rpixu:
«MpuiMiTb Oyxa CesiToro! KoMy BiAnycTuUTE rpixu
— BignycTaTbCA _iM, KOMY > 3aTpuMacre -
3atpumaiotbca» (Mo. 20, 23).

Ceatuii [yx cxoguTb, W06 CBIgYATU Npo
Xpucta: «BiH cBiguntume 3a MeHe» (Mo. 15, 26).
3a cnosamm anocrtona [laBna, HIXTO He Moxe
ckazatn «Icyc € locnogom», sk nuwe y [yci
Ceatomy (nmop. 1 Kp. 12, 3). Ceamui [yx
HaB4YaTMME anocToniB YyCbOro, 4oro HaB4aB
Xpuctoc: «Cstuid [yx [...] HaBYMTb BAC YCbOro i
BCe BaM Harajae, wo § ckasas Bam» (Mo. 14, 26).
«Konu singe Toin, Ayx icTuHK, BiH i HaBeae Bac Ha
BClO npaBay, — BiH 60 He npomoenaTumMe Big Cebe,
nvwe 6yae nEBiaaTw, WO BYYE, i 3BICTUTL Te, LWO
HactaHe» (Mo. 16, 13). «KoxHa iCTuHa,
HE3aneXHo BiA TOro, XTo ii BUC/IOBJIIOE, NOXOAUTb
Big CeaToro Jyxa».

bnarogatb Cestoro [yxa HeobxigHa ans
crnaciHHa nmoauHu. bes 6narogaTi ntoanHa, Xou i
obnapoBaHa po3yMOM i BOJEtO, € NuLe AyLLIEBHOO
i TinecHolo, 60 He posymie bBoxoro [yxa.
YcBigomniooum HeobXigHICTb 60XeCcTBEHHOI
6naropati, Uepksa rpukimkae Ceatoro [yxa,
po3noynHaoun 60rocnyxiHHa 3 MonuTeu «Lapio
HebecHuii». JliTypriiHe NpUKInKaHHS (rpeubKoto
eniknesa) Ceatoro [yxa «Ha Hac i npeanexadi
Japw» 3Bepllye OCBSiYeHHA cBATUX [apiB i Hac
cammux. «BoroHb i Oyx 6ynu B noHi, wo Tebe
Hocuno, BoroHb i [yx 6ynu B piui, ge Tebe
oxpectunun. BoroHb i [lyx € y XpeLuenHi, i B xnibi 1
yawi € BoroHb i Ayx. Y TBoemy xnibi xuse [yx,
KOTPOro He MOXHAa CrNOXWUTU. Y TBOEMY BWHI
roputb BOroHb, KOTPOro He MOXHa BUMUTKU. [yX y
TBO€EMy xnibi, BoroHb y TBOEMY BWHI — Lie BENUKI
yyAa, Wo iX NpuiMatoTb Halli ycTa».

(XpucToc-Hawa Macxa: 258-260).
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DIVINE LITURGY SCHEDULE:
May 24" - 30"

Sunday, 24 (Pentecost, Descent of the Holy Spirit)

8:30 AM Divine Liturgy (ENg.)....cccveiiiiiiiiir v s s s e e s For Our Parishioners

10:00 AM Divine Liturgy (Ukr.)

Health & God’s Blessings for Victoria, Anhelina, Natalia, Oksana, Tetyana, Roman, Ruslan,

Vasyl, Nazar, Bohdanna...................ocooiiiii.

Health & God'’s Blessings for Hrenyukh, Bidnyk, Rud’, Hawryluk, Dyakiv, Voynarovskyy,

Pelekhatyy, Krisa family.............cooi
Health & God’s Blessings for Ihor, Olya, Daniela, Anzhelika & family, Evhen, Roksolana, Diana & family,

Taras, Yulia, Oliver, Yana, Tadey & family, Andriy, Liliya, Adam & family.............

Health & God’s Blessings, victory for the Ukrainian Armed Forces.............ccoooiiiiiiiinnnnnn

| Monday, 25 (Monday of the Holy Spirit; +The 3rd Finding of the Head of St. John the Baptist) |

8:00 +Petro, Tekla, Stefan, Maria, Wasyl, Patricia, Halyna..................c.ccooiiines Helena Ciok
+Maria & Roman PohoretsKi...........c.ocooiiiiiiiiii daughter Larissa
| Tuesday, 26 (Apostle Carpus) |

8:00 Health & God’s Blessings for Nadia, Mykhaylo, Daria, Yaroslav, Orest, Zoryana, Petro,
Sofia, Yaryna, Roman, Bohdan, Stefania, Oles’, Daria, Bohdan............. family
Health, God'’s Blessings & victory for the Ukrainian Armed Forces.............cocovviviiiiiinnnnns

| Wednesday, 27 (Hieromartyr Therapontus, Bishop of Sardinia) |
8:00 +Lydia Towarnycky (1St @anniVErSary).........ccoooiiuiiieiiiieiie e family
+Bohdanna & Vasyl.......coooiii daughter Natalia
| Thursday, 28 (Venerable Nicetas of Chalcedon) |
8:00 +Maria Soroka (40th day) PAN. ... family
FAAIAN DOIINSKY. ..ot wife
| Friday, 29 (Venerable-Martyr Theodosia the Virgin) |
8:00 Health & God'’s Blessings for Bohdan, Valerie & family.................ooooiiin. family
Health & God’s Blessings for Mykhaylo & Petro......... ..o, family

Saturday, 30 (Leave-taking of Pentecost; Venerable Isaac of Dalmatia)

8:00 +D0oNald GarretSON. ... ...uuiiiiit e Marijka Domer
+Svitlana, Sofia, Yarema, Mykhaylo, Volodymyr, lvan, Matrona, Petro...................... family
+Mykhaylo, Kateryna, Maria, Evfrosynia, Stefan, Andriy, Mykhaylo, lvan.................. family
+Fallen Ukrainian soldiers and civilians killed by the occupants...............ccoooiiinn,

5:00 PM

Health & God’s Blessings for Hrenykh, Bidnyk, Rud’, Hawryluk, Dyakiv, Voynarovskyy,
Pelekhatyy, Krysa family...........cooooiii e



